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SPARE PARTS

Article  No. de piece

Teil N
Articulo  No. de Repuesto
1  550-3655
2 550-3751
3  550A4605
4  218-5095
S 400ES203
6  400-6381
7 222140
8  550-4895
9  550-2891
10 321C6011
11 55046491
12 550-6565
13 550-3001
14 550-1595
15 550-2901
16  550-2005

Description

Grille

Brileur

Protecteur de chaleur

Cuir de la pompe

Plongeur de la pompe
Soupape d'air et tige
Bouchen du reservoir
Collier

Generateur complet (gaz)
Pince

Bouton de commande et vis
Soupape complete (gaz)
Pied, rondelle, rivet
Reservoir

Genérateur complet (kerosene)
Anneau de mise & niveau

Beschreibung

Rost

Brenner

Hitzeschirm
Pumpenleder
Kompletter Pumpkolben
Tankventil

Tankdeckel

Reifen

Kompletter Generator
Federclip

Knopf und Schraube
Ventilteile

StandfuBe

Tank

Kompletter Petroleumgenerator
Egalisier-Ring

Descripcion

Parrilla

Quemador

Escudo Termico

Taza de la bomba

Embolo buzo de bomba; completo
Vastago del aire

Tapa de llenado

Collar

Generador completo (gasolina)
Sujetador de resorte

Perilla & tornillo

Montaje de la valvula (gasolina)
Pata, anillo & remache

Tanque

Generador completo (kerosen)
Nivelador

Generateur d'essence Coleman
{Pas de rainure sur 'ecrou du generateur)
Generador de Combustible Coleman
(No Hay Ranura en la Tuerca del Generador)

Coleman Benzin-Generator (ohne Rille)

®-

je del Gi a kK
(Ranura en la Tuerca del Generador)

Ensemble de generateur de kerosene
Rainure sur I’ecrou du generateur

Petroleum-Generator (mit Rille)

Nivelador
Egalisier-Ring

Coleman CS 550B Peak1 Multifuel

Anneau de mise a niveau

Bague de nivellement

1. Tournez la bague de nivellement
selon les besoins de maniere & mettre le
réchaud de niveau sur les surfaces
irragulieres.

Anillo Nivelador

1. Rote el anillo nivelador cuando sea
necesario para nivelar estufa en super-
ficies no planas.

Ausgleichs-Ring

1. Ring drehen, bis der Kocher auf
unebener Flache gerade steht.



